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* Tổng Thống Philipines Duterte sẽ thảo luận với VN về Biển Đông Nam Á ra 
sao? 

* Ngoại trưởng Mỹ John Kerry họp với các Ngoại trưởng ASEAN ở New York 
về những gì? 

 

 

Tổng thống Philippines,Rodrigo Duterte tại thượng đỉnh ASEAN - Trung Quốc, 
Lào, ngày 07/09/2016.REUTERS/Soe Zeya Tun 

 

Ngày mai, 28/09/2016, tổng thống Philippines Rodrigo Duterte bắt đầu chuyến 
công du chính thức đầu tiên, kéo dài 2 ngày, ở Việt Nam, nhân kỷ niệm 40 năm 
hai nước thiết lập bang giao. Trong chuyến đi này, tổng thống Philippines sẵn 
sàng thảo luận vấn đề Biển Đông với các lãnh đạo Việt Nam. 

 

Phát ngôn viên bộ Ngoại Giao Philippines Charles Jose hôm thứ hai 
(26/09/2016) cho biết là theo lịch trình dự kiến, tổng thống Duterte sẽ hội kiến 
chủ tịch nước Trần Đại Quang ngày 29/09 và cũng sẽ đến chào xã giao hai lãnh 
đạo cao cấp khác của Việt Nam là thủ tướng Nguyễn Xuân Phúc và tổng bí thư 
Nguyễn Phú Trọng. 

 



Theo lời phát ngôn viên, lãnh đạo hai nước dự trù thảo luận về hợp tác song 
phương trong các lĩnh vực an ninh hàng hải, thực thi pháp luật và quốc phòng, 
thúc đẩy thương mại và đầu tư, tăng cường trao đổi về nông nghiệp và ngư 
nghiệp. Hai bên cũng sẽ trao đổi quan điểm về các vấn đề khu vực và quốc tế. 

 

Trước đó, phát ngôn viên bộ Ngoại Giao Charles Jose nói rằng tổng thống 
Duterte sẵn sàng thảo luận về tranh chấp chủ quyền Biển Đông trong chuyến 
viếng thăm Việt Nam. Nhưng theo ông, cuộc thảo luận về hồ sơ này « phải được 
đặt trong bối cảnh nhấn mạnh đến sự cần thiết phải duy trì hòa bình, ổn định và 
an ninh trong khu vực ». 

 

Ông Jose cũng thận trọng nói thêm, lập trường của Manila về phán quyết của 
Tòa Trọng Tài Thường Trực trong vụ kiện Biển Đông, với nội dung (có lợi) cho 
Philippines, « phải được đặt trong bối cảnh tái khẳng định cam kết của chúng ta 
về một giải pháp hòa bình và thượng tôn pháp luật ». 

 

Trong thời gian viếng thăm Việt Nam, tổng thống Duterte sẽ gặp gỡ cộng đồng 
người Philippines ở Việt Nam tại một khách sạn ở Hà Nội. Hiện có khoảng 
3800 người Philippines sống và làm việc ở đây. Hà Nội và Manila đã thiết lập 
quan hệ ngoại giao ngày 12/07/1976./ Thanh Phương 27-09-2016 

 

++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

 

Ngoại trưởng Mỹ-ASEAN họp tại New York  
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Ngoại trưởng John Kerry chiều 23/9/16 họp với các ngoại trưởng ASEAN tại 
New York. 

 

Phát biểu khai mạc, Ngoại trưởng Kerry nhấn mạnh ASEAN có vai trò trung 
tâm trong các vấn đề an ninh khu vực Đông Nam Á. 

 

Về vấn đề Biển Đông, ông Kerry khẳng định Hoa Kỳ “tin rằng những tranh 
chấp về chủ quyền lãnh thổ cần được giải quyết một cách hòa bình và phù hợp 
với các nguyên tắc và phán quyết pháp lý rõ ràng, chứ không phải bằng cách 
cưỡng ép”. 

 

Ông nói thêm Mỹ và ASEAN có chung mối quan tâm về việc cần duy trì luật 
pháp quốc tế và thuyết phục tất cả các quốc gia có liên quan ở Biển Đông cần 
kiềm chế để giảm căng thẳng. 

 

Ông cho rằng hiện nay ASEAN “có vai trò rất rõ ràng cần phải thể hiện trong 
việc hoàn tất cuộc đàm phán quan trọng về bộ quy tắc ứng xử có ý nghĩa”, cũng 



như trong việc “ngăn cản hoạt động quân sự hóa các tiền đồn, và tôn trọng cơ 
chế ngoại giao và pháp lý”. 

 

Về vấn đề Bắc Triều Tiên, Ngoại trưởng Kerry phát biểu rằng Mỹ và ASEAN 
cũng chia sẻ các lợi ích giống nhau. Ông nêu ra việc ASEAN cũng như toàn thế 
giới “đã lên án một cách đúng đắn vụ thử hạt nhân mới nhất của CHDCND 
Triều Tiên”, gọi đó là một mối đe dọa đối với sự ổn định trong khu vực và là 
một sự vi phạm trắng trợn nhiều nghị quyết của Hội đồng Bảo an Liên Hiệp 
Quốc. 

 

Ngoại trưởng Kerry khẳng định “Hoa Kỳ sẽ làm bất cứ điều gì cần thiết để bảo 
vệ công dân của mình và bảo đảm các cam kết an ninh của chúng tôi đối với các 
đồng minh”. Ông chỉ ra rằng mỗi quốc gia “đều có trách nhiệm hợp tác trong 
việc cưỡng hành mạnh mẽ các biện pháp trừng phạt đã được Hội đồng Bảo an 
Liên Hiệp Quốc áp đặt”. 

 

Ông kêu gọi các nước làm việc cùng nhau để “đảm bảo rằng CHDCND Triều 
Tiên phải trả giá cho hành động nguy hiểm của họ”. Ngoại trưởng Mỹ nói hành 
động như vậy là một phần trong nỗ lực làm cho Bắc Triều Tiên thấy “cần phải 
đàm phán và cư xử như mọi quốc gia khác biết tuân thủ pháp luật và làm việc 
để phi hạt nhân hóa bán đảo”. 

 

Đáp lại phát biểu của Ngoại trưởng Mỹ, Ngoại trưởng Malaysia Anifah Aman 
nói nước ông và mọi thành viên ASEAN đánh giá cao vai trò của Hoa Kỳ trong 
việc duy trì hòa bình, an ninh, ổn định và thịnh vượng trong khu vực. 

 

Ông Aman nhấn mạnh: “Chúng tôi cũng đánh giá cao vai trò xây dựng của Hoa 
Kỳ trong việc giúp chúng tôi phát triển một cấu trúc khu vực dựa trên luật lệ 
thông qua các cơ chế do ASEAN lãnh đạo hướng tới nhận thức rõ ràng hơn về 
vai trò trung tâm và sự thống nhất của ASEAN”. 



 

Ngoại trưởng Malaysia cũng chỉ ra rằng hợp tác giữa ASEAN và Mỹ đã mở 
rộng và trở nên sâu sắc hơn trong nhiều vấn đề khu vực và quốc tế, kể cả về 
chống khủng bố, an ninh mạng, biến đổi khí hậu, di cư bất thường, và các vấn 
đề hàng hải. 

 

Đại diện cho ASEAN, Ngoại trưởng Malaysia khẳng định “chúng tôi mong 
muốn hợp tác chặt chẽ với Hoa Kỳ để tiếp tục tăng cường quan hệ đối tác chiến 
lược của chúng ta và tất cả các lĩnh vực cùng quan tâm”. 

 

Trong cuộc họp, các ngoại trưởng Mỹ và ASEAN đã thảo luận thêm về vấn đề 
Biển Đông và tình hình khu vực cũng như quốc tế, kể cả các thách thức phi 
truyền thống như khủng bố, tội phạm xuyên quốc gia và biến đổi khí hậu. 

 

Một cán bộ ngoại giao Việt Nam cho các phóng viên đi theo đoàn biết rằng tại 
cuộc họp, Phó Thủ tướng kiêm Bộ trưởng Ngoại giao Việt Nam Phạm Bình 
Minh đề nghị ASEAN và các đối tác tiếp tục đóng góp vào các nỗ lực chung 
duy trì hòa bình, ổn định, an ninh, an toàn, tự do hàng hải và hàng không ở Biển 
Đông. 

 

Ông cũng đề nghị các nước liên quan thúc đẩy việc tuân thủ luật pháp quốc tế 
và giải quyết các tranh chấp bằng biện pháp hòa bình, trên cơ sở luật pháp quốc 
tế. Chia sẻ với phát biểu của Ngoại trưởng Mỹ, Phó Thủ tướng Phạm Bình Minh 
kêu gọi sớm hình thành Bộ Quy tắc Ứng xử ở Biển Đông. 

 

Trong những năm gần đây, cùng với chính sách xoay trục sang châu Á, Hoa Kỳ 
ngày càng nhìn nhận rằng ASEAN là một tổ chức quan trọng và có ảnh hưởng. 
Ngoại trưởng Mỹ nói tại cuộc họp hôm 23/9 rằng ASEAN “là trung tâm đối với 
tất cả các mục tiêu và sáng kiến của chúng tôi ở châu Á”. 



 

Mỹ và ASEAN đã thiết lập quan hệ đối tác chiến lược trong năm 2015. Năm 
tới, hai bên sẽ kỷ niệm 40 năm quan hệ ngoại giao. 

 

Hiệp hội Các Quốc gia Đông Nam Á gọi tắt là ASEAN gồm có các nước Việt 
Nam, Brunei, Myanmar, Campuchia, Indonesia, Lào, Malaysia, Philippines, 
Singapore và Thái Lan./ (theo VOA 24.09.2016) 

 

+++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

 

Ngoại trưởng Phạm Bình Minh: Tình hình Biển Đông đe dọa hòa bình thế giới  

 

 

Tư Liệu- Phó Thủ tướng kiêm Bộ trưởng Ngoại giao Việt Nam, Phạm Bình 
Minh. 

 

Hôm 24/09, Bộ trưởng Bộ Ngoại giao Việt Nam ông Phạm Bình Minh đã có bài 
phát biểu trước Đại Hội đồng Liên hiệp quốc. Trong bài phát biểu của mình, 



ông Phạm Bình Minh thể hiện rõ quan điểm và lập trường của Việt Nam là đa 
phương hóa, đa dạng hóa, tôn trọng luật pháp quốc tế. 

 

Việt Nam cũng bày tỏ lo ngại về việc các qui tắc cũng như luật pháp quốc tế 
đang bị đe dọa, khi nhiều nước có những hành động đơn phương, áp đặt, sử 
dụng vũ lực nhằm giải quyết các vấn đề an ninh quốc tế. 

 

Không đề cập trực tiếp đến Trung Quốc và các nước liên quan, Phó Thủ tướng, 
Bộ trưởng Ngoại giao Việt Nam chỉ ra rằng tranh chấp Biển Đông là một trong 
những nguy cơ an ninh ở khu vực châu Á-Thái Bình Dương “có thể đe dọa hòa 
bình, an ninh và thịnh vượng của khu vực và quốc tế”. 

 

Chỉ ít ngày trước khi ông Phạm Bình Minh đến New York, Trung Quốc và Nga 
đã tiến hành tập trận trong hơn 1 tuần ở Biển Đông, dù địa điểm cuộc tập trận 
cách xa nơi có nhiều tranh chấp giữa Trung Quốc với Việt Nam và Philippines 
hàng trăm hải lý. Còn hồi đầu tháng 9, nói về phán quyết của Tòa Trọng tài 
quốc tế bác bỏ tính pháp lý của tuyên bố chủ quyền của Trung Quốc ở Biển 
Đông, Tổng thống Nga Putin tuyên bố nước ông “ủng hộ lập trường của Trung 
Quốc” và “không công nhận quyết định mà tòa đưa ra”. 

 

Ông Minh đề cập đến tình hình an ninh Châu Á, với hai điểm nóng là Bán đảo 
Triều Tiên và khu vực Biển Đông, nhấn mạnh rằng các bên liên quan phải hành 
xử kiềm chế, giải quyết xung đột bằng biện pháp hòa bình, tuân thủ luật pháp 
quốc tế, trong đó có Công ước LHQ về Luật biển năm 1982. Ngoài ra, ông 
Minh còn kêu gọi các bên làm đúng theo Tuyên bố về ứng xử các bên trên Biển 
Đông (DOC) và hướng tới hoàn thiện Bộ qui tắc ứng xử trên Biển Đông (COC). 

 

Việt Nam cam kết theo đuổi Các mục tiêu phát triển bền vững (SDGs), bảo vệ 
môi trường, chống biến đổi khí hậu. 



 

Sau đây là trích đoạn ông Phạm Bình Minh nói về vấn đề Biển Đông trước Đại 
hội đồng Liên hiệp quốc: 

 

"Khu vực Châu Á Thái Bình Dương, mặc dầu vậy, ẩn chứa nhiều nguy cơ xung 
đột, đặc biệt tại Bán đảo Triều Tiên và Biển Đông, tất cả đều có khả năng đe dọa 
hòa bình, an ninh và thịnh vượng của khu vực và thế giới. Trước những diễn 
biến phức tạp của tình hình Biển Đông, chúng tôi kêu gọi các bên kiềm chế, giải 
quyết xung đột bằng biện pháp hòa bình, tuân thủ luật pháp quốc tế, bao gồm 
Công ước LHQ về Luật biển năm 1982, tuyệt đối tôn trọng các qui tắc ngoại 
giao và pháp lý, tuân thủ Tuyên bố về ứng xử của các bên trên Biển Đông 
(DOC) và hướng tới hoàn thiện Qui tắc ứng xử Biển Đông (COC)." (theo VOA 
25.09.2016) 

 


